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Nuevos Paisajes Urbanos Nouveaux paysages urbains

Les espaces extérieurs sont le lieu où la vie en 
communauté s’exprime avec le plus de force : des 
endroits pour socialiser, s’organiser, partager et 
observer. C’est là que les histoires du quotidien 
se croisent et que se construit le tissu social qui 
façonne nos villes. Le mobilier urbain joue un rôle 
essentiel dans cette transformation. Il ne s’agit pas 
seulement d’équiper rues, places ou parcs, mais de 
créer des paysages urbains attractifs et cohérents, 
capables d’inviter à la convivialité et au plaisir. 
Des solutions qui allient esthétique, fonctionnalité 
et durabilité, conçues pour que chaque espace 
public devienne un lieu où la société peut grandir, 
se rencontrer et avancer vers un avenir plus 
humain et connecté.

Los espacios exteriores son el escenario donde la 
vida en comunidad se expresa con mayor fuerza: 
lugares para socializar, organizar, compartir y 
observar. En ellos se cruzan las historias cotidianas 
y se construye el tejido social que define nuestras 
ciudades. El mobiliario urbano juega un papel 
esencial en esta transformación. No se trata 
solo de equipar calles, plazas o parques, sino de 
crear paisajes urbanos atractivos e integrados, 
capaces de invitar a la convivencia y al disfrute. 
Soluciones que combinan estética, funcionalidad 
y durabilidad, pensadas para que cada espacio 
público se convierta en un lugar donde la sociedad 
pueda crecer, relacionarse y avanzar hacia un 
futuro más humano y conectado.
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Hanka Hodi

10 24

118 26

30 44

Aroa

Ingude Luze

86

68

98

Somos Fabricantes
Nous sommes fabricants

Personalización
Personnalisation

Sobre el acero inoxidable
Concernant l’acier inoxydable

Diseñado por Iratzoki Studio
Conçu par Iratzoki Studio
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  Ingude  Hanka

  Luze

  Aroa

  Hodi

Bicicletero Ingude
Arceau vélos Ingude

Banco individual Ingude
Banc individuel Ingude

Banco Ingude
Banc Ingude

Banco con respaldo Ingude
Banc Ingude avec dossie

Banco con apoyabrazos Ingude
Banc Ingude avec accoudoirs

Banco con Respaldo y apoyabrazos
Banc Ingude avec dossier et accoudoirs.

Banco Luze
Banc Luze

Respaldo corto izquierdo / derecho Luze
Dossier court gauche / droit Luze

Banco doble Luze
Banc Luze à deux modules 

Respaldo largo izquierdo / derecho Luze
Dossier long gauche / droit Luze

Banco individual Hanka
Banc individuel Hanka

Banco Hanka
Banc Hanka

Banco Hanka
Banc Hanka

Butaca Aroa
Fauteuil Aroa

Banco Aroa
Banc Aroa

Bicicletero Aroa
Arceau vélos Aroa

Banco con respaldo Hodi
Banc Hodi avec dossier

Banco Hodi
Banc Hodi

Banco con respaldo Hodi
Banc Hodi avec dossier

Banco Hodi
Banc Hodi

Banco Hodi curvo a 45° y 90°
Banc Hodi courbe à 45° et 90°

Mesita Hodi
Tablette Hodi
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  Fondée au Pays basque en 1994, Didheya est née d’une 
solide tradition métallurgique basque. Nous sommes 
une entreprise de conception et de fabrication spécialisée 
dans les produits en acier inoxydable de haute qualité 
destinés au mobilier urbain, aux ferrures et accessoires 
architecturaux, ainsi qu’à l’industrie du transport.

  Fundada en el País Vasco en 1994 Didheya nace de 
una sólida tradición metalúrgica vasca. Somos una 
empresa de diseño y fabricación especializada en 
productos de acero inoxidable de alta calidad para 
mobiliario urbano, herrajes y accesorio arquitectónicos 
y la industria del transporte. 

LA FÁBRICA DE HERRAMIENTAS DE PATRICIO ECHEVERRIA, 
EN 1924 GIPUZKOA

L’USINE D’OUTILS FORGÉS DE PATRICIO ECHEVERRIA,
EN 1924, GIPUZKOA
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Nos guía la pasión por el diseño y los productos de gran calidad. Con éste propósito en mente –desde 
nuestra base en la ciudad de Irun, junto al océano atlántico– desarrollamos soluciones durareras con carácter 
distintivo. Productos de fácil mantenimiento y respetuosos con el medio ambiente que aportan soluciones a las 
necesidades emergentes de la vida moderna. 

Nous sommes guidés par la passion du design et des produits de grande qualité. Depuis notre siège situé 
à Irun, au bord de l’océan Atlantique, nous développons des solutions durables, faciles d’entretien et 
respectueuses de l’environnement, afin de répondre aux besoins émergents de la vie moderne.
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Pure Metallics

Inox
Bronze

Copper

Matt Gold
Satin Brass

Titanium
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Colors

Agave

Zink Yellow
Sable

Brown

Ochre

Ultramarine

Graphite
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  Colores a medida: Como fabricantes, la producción 
de acabados electrostáticos no solo nos permite 
lanzar nuevas líneas de colores. También nos permite 
adaptamos según las necesidades y gustos de nuestros 
clientes. El servicio de colores personalizado de Didheya 
permite crear piezas únicas para proyectos concretos. 

  Couleurs sur mesure : En tant que fabricants, la 
production de finitions électrostatiques ne nous permet 
pas seulement de lancer de nouvelles gammes de 
couleurs, mais aussi de nous adapter aux besoins 
et aux goûts de nos clients. Le service de couleurs 
personnalisées de Didheya permet de créer des pièces 
uniques pour des projets spécifiques.
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Iratzoki Studio x Didheya

“ Cette collaboration entre Didheya et le Studio Iratzoki revêt un intérêt tout particulier. Pour nous, 
le design ne se limite pas à la création d’objets : il s’inscrit avant tout dans un travail étroit avec 
l’entreprise, en lien avec ses valeurs et sa vision à long terme. Didheya, avec qui nous avions déjà 
collaboré il y a plusieurs années sur une collection en inox dédiée aux salles de bains, n’a cessé 
d’évoluer depuis. L’entreprise a su traverser différentes crises économiques et s’adapter aux mutations 
du marché. D’abord ancrée dans l’univers de la quincaillerie et de l’architecture d’intérieur, elle s’est 
ensuite développée à l’international dans le domaine du transport public — métros, trains et autobus. 
Elle a ainsi acquis un véritable savoir-faire autour de l’inox, de la découpe au cintrage, en passant 
par l’usinage, la soudure et la coloration.
		  Notre travail s’est naturellement articulé autour de ce matériau, avec une projection 
vers le mobilier d’extérieur, qu’il soit destiné aux espaces publics ou privés. Nous avons cherché à 
concevoir des produits durables, particulièrement résistants, faciles d’entretien et respectueux de 
l’environnement. Certaines collections associent l’inox à d’autres matériaux tels que le bois massif, le 
béton ou la pierre, issus d’entreprises locales du Pays Basque, proches de Didheya.
Enfin, nous avons abordé diverses pratiques et usages des espaces publics, en accordant une 
attention particulière à la forme, bien sûr, mais aussi à la fonction et au ressenti des usagers. »

Jean Louis Iratzoki

“Esta colaboración entre Didheya y el Studio Iratzoki resulta especialmente interesante. Para 
nosotros, el diseño no se limita únicamente a la creación de objetos, sino que consiste ante todo en 
una colaboración estrecha con la empresa, en torno a sus valores y a su proyección hacia el futuro. 
Didheya, con la que ya habíamos colaborado hace años en una colección de acero inoxidable 
para baños, ha evolucionado constantemente desde entonces. La empresa ha sabido afrontar 
distintas crisis económicas y adaptarse a la evolución de los mercados. Inició su actividad en el 
ámbito de la ferretería y de la arquitectura de interiores, para posteriormente desarrollarse a nivel 
internacional en el sector del transporte público —metro, trenes y autobuses—. De este modo, ha 
adquirido un verdadero saber hacer en torno al acero inoxidable, desde el corte y el curvado hasta 
el mecanizado, la soldadura y la coloración.
		  Nuestro trabajo se ha articulado en torno a este material, proyectándose hacia el 
mobiliario de exterior, tanto para espacios públicos como privados. Hemos buscado crear productos 
duraderos, especialmente resistentes, fáciles de mantener y respetuosos con el medio ambiente. 
Algunas colecciones combinan el acero inoxidable con otros materiales como la madera maciza, 
el hormigón o la piedra, producidos por empresas cercanas a Didheya en el País Vasco. Hemos 
trabajado también en torno a diferentes actividades dentro de los espacios públicos, cuidando la 
forma, por supuesto, pero también la función y la experiencia de los usuarios.”

Jean Louis Iratzoki
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  Hanka

  La colección de bancos Hanka encarna el saber 
hacer de Didheya. Estos asientos fabricados en 
acero inoxidable se elaboran a partir de tubos 
cortados y curvados, dando lugar a piezas de 
líneas limpias y proporciones robustas. Elegantes 
y versátiles, se integran con naturalidad tanto en 
espacios públicos como privados, en interiores 
y exteriores. La variedad cromática y de 
acabados amplía sus posibilidades, permitiendo 
configuraciones sobrias o más expresivas.

  La collection de bancs Hanka incarne le savoir-
faire de Didheya. Ces assises minimalistes en 
acier inoxydable sont réalisées à partir de tubes 
découpés puis cintrés avec précision. Élégantes et 
polyvalentes, elles s’intègrent aussi bien dans les 
espaces publics que privés, en intérieur comme 
en extérieur. La variété des couleurs enrichit 
cette collection, pouvant la rendre discrète ou au 
contraire très expressive.
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Hanka

HANKA

HANKA

HANKA

A B C

L: 1760mm / W: 323mm / H: 450mmL:510mm / W:323mm / H:450mm

L:1250mm / W:323mm / H:450mm

ES   
A : Atornillado en hormigón.
B : Perno insertado en hormigón.
C : Base de plástico.

FR
A: Fixation par boulonnage sur béton.
B : Goujon noyé dans le béton.
C : Patin en plastique

Fijado / Fixé	 HABII003 A

Insertado / Inséré	 HABII003 B

Plástico / plastique	 HABII003 C

ES.  Banco HANKA, de acero inoxidable. 
FR. Banc HANKA en acier inoxydable.

Fijado / Fixé	 HABII001 A

Insertado / Inséré	 HABII001 B

Plástico / plastique	 HABII001 C

ES.  Banco individual HANKA, de acero inoxidable.  
FR.  Banc individuel HANKA en acier inoxydable.

Fijado / Fixé	 HABII002 A

Insertado / Inséré	 HABII002 B

Plástico / plastique	 HABII002 C

ES.  Banco HANKA, de acero inoxidable. 
FR. Banc HANKA en acier inoxydable.

42  Didheya Didheya  43



  Hodi

  La colección Hodi es un sistema modular 
que ofrece múltiples posibilidades para el 
espacio público. Configuraciones rectas o 
curvas, combinaciones abiertas o continuas: sus 
diferentes componentes permiten adaptar 
los asientos al entorno urbano. Incluye bancadas 
con y sin respaldo, con la opción de intercalar 
pequeñas mesas entre módulos para ampliar 
sus usos: sentarse, descansar, conversar, 
comer o trabajar.

  La collection de bancs Hodi est un système qui 
offre de nombreuses possibilités d’implantation 
dans les espaces publics. Lignes droites ou 
sinueuses, angles ou courbes : autant d’éléments 
qui permettent d’adapter les assises à leur 
environnement urbain. La collection permet 
de créer des linéaires avec ou sans dossiers 
ponctués de petites tables qui multiplient les 
usages : s’asseoir, se reposer, échanger, 
manger ou travailler.
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Hodi

HODI 	

HODI 	

Y / T

Y / T

Hodi

L

M

R

B

A

L:1250mm / W:481mm / H750mm

L:1800mm / W:481mm / H750mm

ES   
A: Fijación con anclaje de expansión de acero 
inoxidable sobre hormigón.

FR
A: Fixation sur béton par ancrages à expansion 
en acier inoxydable.

ES   
B: Fijación insertado en hormigón.

FR
B: Fixation à sceller dans le béton.

ES   
R: Fijación con anclaje de expansión de acero inoxidable sobre hormigón.
Con conexión por la derecha con otro módulo HODI.

FR   
R: Fixation sur béton par ancrages à expansion en acier inoxydable.
Connexion à droite avec un autre module HODI.

ES   
M: Fijación con anclaje de expansión de acero inoxidable sobre hormigón.
Con conexión por la derecha y la izquierda con otro módulo HODI.

FR   
M: Fixation sur béton par ancrages à expansion en acier inoxydable.
Connexion à gauche et à droite avec un autre module HODI.

ES   
L: Fijación con anclaje de expansión de acero inoxidable sobre hormigón.
Con conexión por la izquierda con otro módulo HODI.

FR   
L: Fixation sur béton par ancrages à expansion en acier inoxydable.
Connexion à gauche avec un autre module HODI.

Fijado / Fixé	 HOBII001 A

Insertado / Inséré	 HOBII001 B

Fijado, conexión derecha / Fixé, connexion droite	 HOBII001 R

Fijado, dos conexiones  / Fixé, deux connections    	 HOBII001 M

Fijado, conexión izquierda / Fixé, connexion gauche	 HOBII001 L

ES.   Banco con respaldo HODI, de acero inoxidable.
Posibilidad de incorporar mesita a la izquierda (Y) o a la derecha (T).
FR.   Banc HODI en acier inoxydable avec dossier.
Possibilité d’intégrer une tablette à gauche (Y) ou à droite (T).

Fijado / Fixé	 HOBII002 A

Insertado / Inséré	 HOBII002 B

Fijado, conexión derecha / Fixé, connexion droite	 HOBII002 R

Fijado, dos conexiones  / Fixé, deux connections    	 HOBII002 M

Fijado, conexión izquierda / Fixé, connexion gauche	 HOBII002 L

ES.   Banco con respaldo HODI, de acero inoxidable.
Posibilidad de incorporar mesita a la izquierda (Y) o a la derecha (T).
FR.   Banc HODI en acier inoxydable avec dossier.
Possibilité d’intégrer une tablette à gauche (Y) ou à droite (T).
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Hodi Hodi

Y / T

Y / T

Y / T

Y / T

HODI 	HODI 	

HODI 	HODI 	

L:616mm / W:552mm / H450mmL:1250mm / W:420mm / H450mm

L:854mm / W:854mm / H450mmL:1800mm / W:420mm / H450mm

Fijado / Fixé	 HOBII005 A

Insertado / Inséré	 HOBII005 B

Fijado, conexión derecha / Fixé, connexion droite	 HOBII005 R

Fijado, dos conexiones  / Fixé, deux connections    	 HOBII005 M

Fijado, conexión izquierda / Fixé, connexion gauche	 HOBII005 L

ES.   Banco HODI curvo a 45º, de acero inoxidable. 
Posibilidad de incorporar mesita a la izquierda (Y) o a la derecha (T).
FR.   Banc HODI courbe à 45°, en acier inoxydable.
Possibilité d’intégrer une tablette à gauche (Y) ou à droite (T).

Fijado / Fixé	 HOBII003 A

Insertado / Inséré	 HOBII003 B

Fijado, conexión derecha / Fixé, connexion droite	 HOBII003 R

Fijado, dos conexiones  / Fixé, deux connections    	 HOBII003 M

Fijado, conexión izquierda / Fixé, connexion gauche	 HOBII003 L

ES.   Banco HODI, de acero inoxidable. 
Posibilidad de incorporar mesita a la izquierda (Y) o a la derecha (T).
FR.   Banc HODI en acier inoxydable. 
Possibilité d’intégrer une tablette à gauche (Y) ou à droite (T).

Fijado / Fixé	 HOBII006 A

Insertado / Inséré	 HOBII006 B

Fijado, conexión derecha / Fixé, connexion droite	 HOBII006 R

Fijado, dos conexiones  / Fixé, deux connections    	 HOBII006 M

Fijado, conexión izquierda / Fixé, connexion gauche	 HOBII006 L

ES.   Banco HODI curvo a 90º, de acero inoxidable.
Posibilidad de incorporar mesita a la izquierda (Y) o a la derecha (T).
FR.   Banc HODI courbe à 90°, en acier inoxydable.
Possibilité d’intégrer une tablette à gauche (Y) ou à droite (T).

Fijado / Fixé	 HOBII004 A

Insertado / Inséré	 HOBII004 B

Fijado, conexión derecha / Fixé, connexion droite	 HOBII004 R

Fijado, dos conexiones  / Fixé, deux connections    	 HOBII004 M

Fijado, conexión izquierda / Fixé, connexion gauche	 HOBII004 L

ES.   Banco HODI, de acero inoxidable. 
Posibilidad de incorporar mesita a la izquierda (Y) o a la derecha (T).
FR.   Banc HODI en acier inoxydable. 
Possibilité d’intégrer une tablette à gauche (Y) ou à droite (T).
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  Aroa

  La colección Aroa aporta un auténtico confort 
al espacio público. Desde el sillón individual 
hasta el banco colectivo, pasando por el soporte 
para bicicletas, sus piezas de acero inoxidable 
están diseñadas para equipar tanto exteriores 
como interiores. Definida por su pureza gráfica 
y ligereza visual, Aroa facilita la creación de 
espacios de descanso y convivencia.

  La collection Aroa offre un véritable confort au 
public. Du fauteuil individuel au banc collectif, 
en passant par le support à vélos, ces pièces en 
acier inoxydable sont conçues pour aménager 
aussi bien les espaces extérieurs que les 
intérieurs publics. Caractérisée par son épure 
graphique et sa légèreté visuelle, la collection 
Aroa permet de créer des zones de détente et de 
convivialité.
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Aroa Aroa

A A

B

B C

A A

A

B / C B

B / C

AROA L:740mm / W:40mm / H:800mmAROA

AROA

L: 770mm / W: 530mm / H: 800mm

L: 1470mm / W:530mm / H:800mm

ES   
A: Atornillado en hormigón.
B: Perno insertado en hormigón.
C: Base de plástico.

FR
A: Fixation par boulonnage sur béton.
B: Goujon noyé dans le béton.
C: Patin en plastique.

ES   
A : Fijación con anclaje de expansión de acero 
inoxidable sobre hormigón.
B : Fijación insertado en hormigón.

FR
A : Fixation sur béton par ancrages à expansion 
en acier inoxydable.
B : Fixation à sceller dans le béton.

Fijado / Fixé	 ARSII001A

Insertado / Inséré	 ARSII001B

ES.   Bicicletero AROA de acero inoxidable.
FR.   Arceau vélos AROA en acier inoxydable.

Fijado / Fixé	 ARBII001 A

Insertado / Inséré	 ARBII001 B

Base de plástico / Patin en plastique	 ARBII001 C

ES.   Butaca Aroa de acero inoxidable.
FR.   Fauteuil AROA en acier inoxydable

Fijado / Fixé	 ARBII002 A

Insertado / Inséré	 ARBII002 B

Base de plástico / Patin en plastique	 ARBII002 C

ES.   Banco Aroa de acero inoxidable.
FR.   Banc AROA en acier inoxydable.
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  Ingude

  Ingude es una reinterpretación refinada 
y elegante de los bancos tradicionales. Las 
cuidadas formas de sus patas y las redondeces 
en sus tablones aportan confort visual y 
ergonómico. Fabricado con materiales 
duraderos —acero inoxidable y pino 
impregnado en aceite de linaza—, Ingude 
se integra de forma armoniosa en una gran 
variedad de paisajes urbanos y naturales.

  La collection de bancs Ingude est une collection 
fine et élégante qui fait référence aux sièges 
traditionnels. Les sections soigneusement 
dessinées, de l’acier inoxydable jusqu’aux 
planches de bois arrondies, procurent une 
sensation de douceur à la fois visuelle 
et ergonomique. Grâce à son esthétique 
intemporelle et à ses matériaux durables, inox 
et pin imprégnées d’huile de lin, Ingude s’intègre 
harmonieusement dans une grande variété de 
paysages urbains et naturels.
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Ingude Ingude

INGUDE INGUDE

INGUDE INGUDE

L:1800mm / W:530mm / H:820mm L:1800mm / W:365mm / H:452mm

L:1800mm / W:530mm / H:820mm L:1800mm / W:452mm / H:650mm

A

B

Madera / Bois:       Madera / Bois:       

Madera / Bois:       Madera / Bois:       

ES   
A : Fijación con anclaje de expansión de acero 
inoxidable sobre hormigón.
B : Fijación insertado en hormigón.

FR
A : Fixation sur béton par ancrages à expansion 
en acier inoxydable.
B : Fixation à sceller dans le béton.

Fijado / Fixé	 INBIM001 A

Insertado / Inséré	 INBIM001 B

ES.   Banco con respaldo INGUDE, de acero inoxidable y madera.
FR.   Banc INGUDE en acier inoxydable et bois avec dossier.

Fijado / Fixé	 INBIM003 A

Insertado / Inséré	 INBIM003 B

ES.   Banco INGUDE, de acero inoxidable y madera.
FR.   Banc INGUDE en acier inoxydable et bois.

Fijado / Fixé	 INBIM002 A

Insertado / Inséré	 INBIM002 B

ES.   Banco con respaldo y apoyabrazos INGUDE, 
de acero inoxidable y madera.
FR.   Banc INGUDE en acier inoxydable et bois 
avec dossier et accoudoirs.

Fijado / Fixé	 INBIM004 A

Insertado / Inséré	 INBIM004 B

ES.   Banco con apoyabrazos INGUDE, de acero inoxidable y madera.
FR.   Banc INGUDE en acier inoxydable et bois avec accoudoirs.

94  Didheya Didheya  95



Ingude Ingude

L:520mm / W:365mm / H:452mm L: 520mm / W: 60mm / H: 750mm

Madera / Bois:       

INGUDE INGUDE

Fijado / Fixé	 INBIM005 A

Insertado / Inséré	 INBIM005 B

ES.   Banco individual INGUDE, de acero inoxidable y madera.
FR.   Banc individuel INGUDE en acier inoxydable et bois.

Fijado / Fixé	 INSII001 A

Insertado / Inséré	 INSII001 B

ES.   Bicicletero INGUDE, de acero inoxidable.
FR.   Arceau vélos INGUDE en acier inoxydable.
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  Luze

  La colección Luze permite generar un amplio 
abanico de soluciones: desde configuraciones 
complejas que estructuran el espacio urbano 
hasta bancos concebidos como piezas singulares. 
Una colección pensada para sentarse, apoyarse 
o recostarse, fomentando el encuentro y la 
interacción. Está disponible en acero inoxidable 
y hormigón, con la posibilidad de fabricar los 
asientos en piedra local, poniendo en valor los 
recursos y la identidad del lugar.

  La collection de bancs Luze, avec peu de 
composants, assises et dossiers permet de créer 
de nombreuses configurations, du banc individuel 
aux aménagements complexes et structurants 
pour les espaces urbains. On peut s’y asseoir, 
s’adosser, se placer en tête-à-tête ou s’appuyer 
debout contre la barre. C’est l’association de deux 
matériaux : l’acier inoxydable et le bétons. L’inox 
peut également être combiné à une pierre locale, 
permettant ainsi de produire et de mettre en 
valeur un matériau du site.
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Luze

LUZE LUZEL:1550mm / W:460mm / H:430mm L:3100mm / W:460mm / H:430mm

Luze

A

B

Cemento / Ciment:          Cemento / Ciment:          

Fijado / Fixé	 LUBIH001 A

ES.   Banco LUZE, de acero inoxidable y hormigón.
FR.   Banc LUZE en acier inoxydable et béton.

Fijado / Fixé	 LUBIH002 A

ES.   Banco doble LUZE, de acero inoxidable y hormigón.
FR.   Banc LUZE à deux modules en acier inoxydable et béton.

ES   
A: Atornillado en hormigón.
B: Perno insertado en hormigón.

FR
A: Fixation par boulonnage sur béton.
B: Goujon noyé dans le béton.
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Luze

LUZE L:2907mm / W:805mm / H:770mm

LUZE L:2907mm / W:805mm / H:770mm

LUZE L:1748mm / W:805mm / H:770mm

LUZE L:1748mm / W:805mm / H:770mm

A A

A A

B B

B B

Fijado / Fixé	 LURII004 A

Insertado / Inséré	 LURII004 B

ES.   Respaldo largo derecho LUZE, de acero inoxidable.
FR.   Dossier long droit LUZE en acier inoxydable.

Fijado / Fixé	 LURII003 A

Insertado / Inséré	 LURII003 B

ES.   Respaldo largo izquierdo LUZE, de acero inoxidable.
FR.   Dossier long gauche LUZE en acier inoxydable.

Fijado / Fixé	 LURII002 A

Insertado / Inséré	 LURII002 B

ES.   Respaldo corto derecho LUZE, de acero inoxidable.
FR.   Dossier court droit LUZE en acier inoxydable.

Fijado / Fixé	 LURII001 A

Insertado / Inséré	 LURII001 B

ES.   Respaldo corto izquierdo LUZE, de acero inoxidable.
FR.   Dossier court gauche LUZE en acier inoxydable.
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El comportamiento térmico del acero inoxidable en exteriores es 
muy distinto al que probablemente imaginas. El acero inoxidable se 

comporta como un transmisor térmico eficiente, no como un acumulador, 
por lo que su comportamiento térmico es equilibrado. El acero 

inoxidable es higiénico, duradero, reciclable y a diferencia de otros 
materiales, requiere muy poco mantenimiento.

Le comportement thermique de l’acier inoxydable à l’extérieur est très 
différent de ce que vous imaginez probablement. L’acier inoxydable 

agit comme un transmetteur thermique efficace, et non comme un 
accumulateur, ce qui lui confère un comportement thermique équilibré. 
L’acier inoxydable est hygiénique, durable, recyclable et, contrairement 

à d’autres matériaux, nécessite très peu d’entretien.

Mitos 
& 

Hechos
SOBRE EL ACERO INOXIDABLE

MYTHES ET RÉALITÉS CONCERNANT L’ACIER INOXYDABLE
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#1
¿Es el acero inoxidable adecuado para exteriores por 
su comportamiento térmico?
Sí. El acero inoxidable es un excelente transmisor térmico, no 
un acumulador. Esto significa que se adapta rápidamente a 
la temperatura ambiente sin retener el calor excesivamente, 
evitando superficies incómodamente calientes o frías. Su 
comportamiento térmico equilibrado lo hace ideal para 
exteriores.

#2
¿Resiste bien el paso del tiempo y las condiciones 
climáticas?
Absolutamente. El acero inoxidable es altamente resistente 
a la corrosión, incluso en ambientes costeros o húmedos. No 
se oxida ni se degrada fácilmente, lo que garantiza una gran 
durabilidad con un mantenimiento mínimo.

#3
¿Requiere mucho mantenimiento el mobiliario de 
acero inoxidable?
No. Basta con una limpieza ocasional con agua y jabón neutro 
para mantener su aspecto original. Su superficie lisa impide la 
acumulación de suciedad, lo que lo convierte en una opción 
práctica y de bajo mantenimiento.

#4
¿Es un material sostenible?
Sí. El acero inoxidable es 100% reciclable sin pérdida 
de calidad. Al final de su vida útil, puede reutilizarse 
completamente, lo que lo convierte en una opción responsable 
con el medio ambiente.

#5
¿Es higiénico y seguro para su uso en exteriores?
Por supuesto. Su superficie no porosa impide la proliferación 
de bacterias, moho u hongos. Además, no emite compuestos 
tóxicos ni se degrada con el sol o la lluvia, lo que lo hace 
higiénico y seguro para cualquier entorno exterior.

#6
¿Cómo afecta la exposición solar al acero inoxidable?
No le afecta negativamente. El acero inoxidable no se 
decolora, no se agrieta ni pierde propiedades con la 
exposición al sol, lo que lo convierte en una opción excelente 
para zonas expuestas al sol todo el año.

#7
¿El acero inoxidable se calienta demasiado al sol?
Menos de lo que parece. Al ser un transmisor térmico eficiente, 
el acero se calienta, pero también disipa rápidamente el calor. 
Esto evita acumulaciones térmicas prolongadas que podrían 
resultar incómodas.

#8
¿Puede el acero inoxidable usarse cerca del mar o en 
ambientes salinos?
Sí, especialmente en su versión marina (AISI 316). Esta aleación 
específica ofrece una resistencia superior a la corrosión 
provocada por el salitre, ideal para zonas costeras o piscinas.

#1
L’acier inoxydable est‑il adapté à l’extérieur grâce à 
son comportement thermique ?
Oui. L’acier inoxydable est un excellent transmetteur thermique, 
pas un accumulateur. Cela signifie qu’il s’adapte rapidement 
à la température ambiante sans retenir excessivement la 
chaleur, évitant ainsi des surfaces trop chaudes ou trop froides. 
Son comportement thermique équilibré le rend idéal pour 
l’extérieur.

#2
Résiste‑t‑il bien au temps et aux conditions 
climatiques ?
Absolument. L’acier inoxydable est très résistant à la corrosion, 
même dans les environnements côtiers ou humides. Il ne rouille 
pas et ne se dégrade pas facilement, garantissant une grande 
durabilité avec un entretien minimal.

#3
Le mobilier en acier inoxydable nécessite‑t‑il 
beaucoup d’entretien ?
Non. Un simple nettoyage occasionnel à l’eau et au savon 
neutre suffit pour conserver son aspect d’origine. Sa surface 
lisse empêche l’accumulation de saleté, ce qui en fait une option 
pratique et à faible entretien.

#4
Est‑ce un matériau durable ?
Oui. L’acier inoxydable est 100 % recyclable sans perte de 
qualité. En fin de vie, il peut être entièrement réutilisé, ce qui en 
fait un choix responsable pour l’environnement.

#5
Est‑il hygiénique et sûr pour un usage extérieur ?
Bien sûr. Sa surface non poreuse empêche la prolifération de 
bactéries, de moisissures ou de champignons. De plus, il n’émet 
pas de composés toxiques et ne se dégrade pas au soleil ou 
à la pluie, ce qui le rend sûr et hygiénique pour tout espace 
extérieur.

#6
L’exposition au soleil affecte‑t‑elle l’acier 	
inoxydable ?
Pas du tout. L’acier inoxydable ne se décolore pas, ne se fissure 
pas et ne perd pas ses propriétés sous l’effet du soleil. C’est une 
excellente option pour les zones exposées toute l’année.

#7
L’acier inoxydable chauffe‑t‑il trop au soleil ?
Moins qu’on ne l’imagine. Étant un bon transmetteur thermique, 
il chauffe mais dissipe aussi rapidement la chaleur. Cela évite 
des accumulations thermiques prolongées qui pourraient être 
inconfortables.

#8
Peut‑on utiliser l’acier inoxydable près de la mer ou 
dans des environnements salins ?
Oui, surtout dans sa version marine (AISI 316). Cet alliage 
spécifique offre une résistance supérieure à la corrosion 
provoquée par le sel, ce qui le rend idéal pour les zones 
côtières ou les piscines.

# 9
¿Cómo se compara con otros materiales en cuanto 
a durabilidad?
Muy por encima. A diferencia de la madera o el aluminio, 
el acero inoxidable no se deforma, oxida ni deteriora con el 
tiempo, lo que lo convierte en una inversión duradera.

#10
¿Es un material adecuado para zonas de uso 
intensivo, como hostelería o espacios públicos?
Totalmente. Su resistencia estructural, facilidad de limpieza y 
durabilidad lo hacen ideal para entornos exigentes con alto 
tránsito y uso continuado.

#11
¿Puede combinarse con otros materiales como 
madera, tela o piedra?
Perfectamente. Su estética neutra y elegante permite 
combinarlo con casi cualquier otro material, aportando 
contraste y modernidad sin competir visualmente.

#12
¿El acero inoxidable afecta negativamente al 
medio ambiente durante su vida útil?
No. No emite sustancias tóxicas ni contamina. Además, 
su durabilidad evita reemplazos frecuentes, reduciendo el 
consumo de recursos a largo plazo.

#13
¿Cómo afecta el paso del tiempo al acabado del 
acero inoxidable?
Muy poco. Con un mínimo cuidado, mantiene su aspecto 
original durante décadas. Incluso si aparece alguna mancha 
superficial, puede recuperarse con facilidad mediante 
limpieza específica o pulido.

#14
¿Es una opción costosa frente a otros materiales?
La inversión inicial puede ser mayor, pero se compensa 
ampliamente. Su durabilidad, bajo mantenimiento y larga 
vida útil lo convierten en una solución más rentable a medio 
y largo plazo.

# 9
Comment se compare‑t‑il aux autres matériaux en 
termes de durabilité ?
Il est nettement supérieur. Contrairement au bois ou à 
l’aluminium, l’acier inoxydable ne se déforme pas, ne rouille 
pas et ne se détériore pas avec le temps, ce qui en fait un 
investissement durable.

#10
Est‑il adapté aux zones à usage intensif comme 
l’hôtellerie ou les espaces publics ?
Totalement. Sa résistance structurelle, sa facilité de nettoyage 
et sa durabilité en font un choix idéal pour les environnements 
exigeants soumis à un usage continu.

#11
Peut‑il se combiner avec d’autres matériaux comme 
le bois, le tissu ou la pierre ?
Parfaitement. Son esthétique neutre et élégante se marie 
facilement avec presque tous les matériaux, apportant 
modernité et contraste sans dominer visuellement.

#12
L’acier inoxydable a‑t‑il un impact négatif sur 
l’environnement durant sa vie utile ?
Non. Il n’émet pas de substances toxiques et ne pollue pas. De 
plus, sa grande durabilité réduit les remplacements fréquents, 
limitant ainsi la consommation de ressources à long terme.

#13
Comment le temps affecte‑t‑il la finition de l’acier 
inoxydable ?
Très peu. Avec un minimum d’entretien, il conserve son aspect 
original pendant des décennies. Même en cas de tache 
superficielle, il peut retrouver son apparence grâce à un 
nettoyage spécifique ou à un polissage léger.

#14
Est‑ce un matériau coûteux par rapport à d’autres ?
L’investissement initial peut être plus élevé, mais il est 
largement compensé. Sa durabilité, son faible entretien et sa 
longue vie utile en font une solution plus rentable à moyen et 
long terme.
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